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CLUMBING TECHNOLOGY,
TOWARDS A NEW FUTURE

Over thirty years of experience in the development and production of personal protective equipment, both for leisure and sport,
as well as for the professional world: that is Climbing Technology. It all began with the mountaineering tradition that characterises
our home at the foot of the mountains of Bergamo and Llecco. A tradition that has been the source of inspiration for the growth
of our brand and has allowed us to develop our products with skills and professionalism, to be fested in the local mountain
environment. The result? In 35 years of activity, we have registered over 20 international patents that have helped raise safety
standards and set new benchmarks.

In mid-2021, a new exciting chapter in our history has begun. After many years of successful cooperation, we became part
of the SKYLOTEC family, the leading company in the manufacture of personal protective equipment and fall protection for the
working world and the sports sector. SKYLOTEC is also a family business and has a tradition of developing innovative products
for 75 years now. This acquisition gives a new power to our product development. The existing CT production know-how will be
retained and the best of both companies, for which the CT and SKYLOTEC brands stand, will be further expanded in the future.

Dr. Kai Rinklake: “By infegrating Climbing Technology - the largest European manufacturer of carabiners, climbing hardware and
belay devices - into the SKYLOTEC family, we are further expanding our competence, experience and range of products in the
outdoor sector.

Already 25 years ago, when Carlo Paglioli founded CT, he and my father cultivated a strong partnership. Now the companies
are growing fogether and will be presented fo our customers as “one” dynamic, sporty team in the future. Our history repeats itself
and makes clear what makes us tick - Industry born, Sports driven.”

We are a rope team: climb up with us!

HACIA UN NUEVO FUTURO

Con mas de 30 afios de experiencia en el dasarrollo y produccion de equipos de proteccion individual, ya sea para ocio y
deporte como para el mundo laboral; todo esfo es climbing fechnology. Todo tuvo su inicio gracias a la fradicion montaiiera
caracterizada por nuestra situacion a lo pies de las montaiias de Bergamo y lecco. Una tradicion que nos ha servido como
fuente de inspiracion para nuestro crecimiento y el de nuestra marca y que nos ha permitido el dasarrollo de nuestros productos
con profesionalidad y competencia, probandolos en el ambiente montafioso que nos rodea. 3 El resultado? Durante 35 afios
hemos registrado mas de 20 patentes a nivel infernacional que han ayudado a mejorar los estandares de seguridad y a marcar
nuevos parametros de referencia.

A mediados del afio 2021 ha iniciado un nuevo y excitante capitulo de nuestra historia. Después de varios afios de exitosa
cooperacion hemos entrado a formar parte de la familia SKYLOTEC , compaiiia lider en la manufactura de equipos de protec-
cion individual y de proteccion de caidas en el mundo del frabajo y en el sector deportivo. SKYLOTEC es también una empresa
familiar con 75 afios de fradicion en el desarrollo de productos innovadores. Esta adquisicion conlleva una nueva energia en el
desarrollo de nuestros productos. Se mantendra el know-how presente en la produccion de CT y lo mejor de ambas compapias,
que representan las marcas CTy SKYLOTEC, se ampliaran aun mas en el futuro.

Dr. Kai Rinklake: “la infegracion de Climbing Technology — el mayor fabricante a
nivel europeo de mosquetones, material de escalada y dispositivos de amarre — en
la familia SKYLOTEC, amplia adn mas nuestra competencia, experiencia y gama de
productos en el sector de exteriores.

Han pasado 25 afos, desde cuando Carlo Paglioli, fundador de CT, y mi padre
cultivaron una sdlida colaboracion. Ahora ambas compaiias estan creciendo juntas
como un “tnico” equipo dinamico y deportivo del futuro. Nuestra historia se repite
y deja claro lo que dice nuestro lema — Nacido en la industria, impulsado por los
deportes.”
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Somos una cordada: escala con nosotros!

Dr. Kai Rinklake
Managing Director
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ADVENTURE PARK
PARQUE AVENTURA

An adventure park is the perfect terrain for you to move and rediscover your body
in a three-dimensional space. It may seem excessive to say that adventure parks
have a social role, but there aren’t many other places where mum and dad play
with their children af the same level, everyone facing his/her own challenges and
figuring out the aspects of an activity that the whole family shares. And if we keep
frequenting adventure parks as grown-ups, with friends and office colleagues, they
become a training ground for friendship and good relationships. Aware of the ad-
venture parks’ significance within socializing patterns that are constantly evolving,
Climbing Technology has creafed innovative solutions for users, supervisors and
for rescue operations. These include Fox pulley - equipped with an opening catch
that can be operated with one hand, Moon helmet - easy to wear and completely
disassemble for hasslefree cleaning, and Up You Go - a selflocking haul system
ideal for rescue manoeuvres.

In the following pages you will find:

®  MOON oo 4
& 0K L 6
O UP YOU GO oot 8
e Productsforadventure parks' USers ..............oooioiiiiiii 11
®  Products for adventure parks’ SUPEIVISOrS ............c..oooiiiiiii 17
®  Products for rescue in adventure parks ... 25

los parques aventura representan un ferreno donde moverse vy sentir el propio cuer-
po en una dimensién tridimensional. Decir que un parque aventura es un lugar con
un papel social, puede parecer excesivo, pero no exisfen ofras afracciones donde
los padres se divierten con sus hijos estando todos al mismo nivel y superando las
propias dificuliades mientfras disfrutan, fodos juntos, compartiendo y descubriendo
esfa. Y si siendo ya adultos, vamos con los amigos o con los companeros del traba-
jo, entonces se convierfe en una actividad que ayuda a potenciar las relaciones y
la amistad. Conscientes del valor que tiene el parque aventura en la socializacion,
Climbing Technology ha creado soluciones innovadoras para usuarios, superviso-
res y socorristas. Entre éstas, encontramos la polea Fox, dotada de leva de apertura
que se puede accionar con una sola mano, el casco Moon, facil de poner y com-
pletamente desmontable para facilitar su limpieza, y Up You Go, un polipasto con
autobloqueo, ideal para maniobras de rescate.

En las paginas siguientes se pueden encontrar los contenidos:

O MOON o 4
O FOX oo 6
® Up You Go oo 8
e Productos para los usuarios de los parques aventura .............................. 11
e Productos para los supervisores de los parques aventura ......................... 17
®  Productos para rescate en los parque aventura ... 25
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Robust and easy-fo-wear helmet, developed for collective use, for groups and
clubs in adventure parks, canyoning, via ferrata and climbing schools.

Main features:

size adjustment system (A) that makes the fitting of the headband to a
low position immediate and its adjustment very easy both for the service
provider and the user. In addition, the system folds back into the shell of
the helmet, facilitating storage and transportation;

made of three elements (shell, inner, headband), also available as spares
(B), that can be completely disassembled, for hasslefree maintenance,
washing and cleaning;

the numerous vents in the shell offer an excellent ventilation (C) and make
this helmet the ideal choice for canyoning, as the water can quickly drain
during the dives, reducing the effect of hydraulic forces;

one size adjustable, so suitable for men, women and children;

ABS shell and EPP (expanded polypropylene) inner;

shell equipped with a customization-dedicated areq;

adjustable size 50+61 cm, weight 295 g;

available in three colours.

Casco resistente y facil de poner; pensado para usos colectivos de grupos y
asociaciones, en parques de aventura, descenso de barrancos, vias ferratas
y cursos de escalada.

Caracferfsticas principales:

® sistema de regulacién de la talla (A) ubicado en una zona de fécil acce-
so ya sea para el técnico del curso ya sea para el usuario, que permite
ajustarse a la cabeza inmediatamente; el sistema de ajuste se encuentra
en el interior de la carcasa del casco para facilitar el almacenaie v el
fransporte;

® formado por tres elementos completamente desmontables (B) y disponi-
bles como recambios (carcasa, estructura interna, arnés) esto facilita el
matenimiento, el lavado y la limpieza;

®  |os numerosos orificios presentes en la carcasa permiten un buena ventila-
cion (C)y lo hacen ideal para el descenso de barrancos; porque permiten
el desalojo répido del agua durante inmersiones evitando el efecto tapén.

® tdlla Onica regulable que lo hace apfo para hombre, mujer y nifio;

® carcasa en ABS y amés inferior en EPP (polipropileno expandidol;

® carcasa con una area dedicada que puede ser personalizada;

® idllo ojustable 50+61 cm, peso 295 g;

® disponible en tres colores.

Made in laly.



MOON

Made of three main ele-
ments (shell, inner, head-
band), also available as
spares, that can be com-
plefely disassembled, for
hasslefree  maintenance,
washing and cleaning.

Formado por tres elementos
principales completamente
desmontables y disponibles
como recambios (carcasa,
esfructura interna,  arnés)
esto facilita el matenimien-
fo, el lavado y la limpieza.
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MOON
EXTERNAL SHELL

MOON
INTERNAL SHELL

MOON
WEBBING SYSTEM

Other colors
Otros colores
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Twinsheave pulley, designed specifically for use in adventure parks.
Main features:
®  ergonomic and compact design that make it easy fo hold;

® casy to place on and take off the wire, thanks to the large opening catch that
can be operated with one hand;

® upperside protection in polyamide equipped with supports that allow for the
positioning of progression carabiners, so avoiding their wearing due to wire-rub-
bing;

°

sheaves equipped with ball bearings, which provide smooth sliding on wire and
long working life;

® it can be connected fo a webbing lanyard (e.g. Adv Park | Plus) via a girth hitch
or to a rope lanyard (e.g. Adv Park ) via a quick link;

it can be stored in its Fox Bag pouch, which can be attached to any harness.

Polea doble creada especificamente para su empleo en parques aventura.
Caracferfsticas principales:
® disefio ergonémico y compacto que facilita el agarre;

® facil de instalar y desmontar del cable metdlico gracias a su amplia palanca de
apertura que se puede accionar con una sola mano;

®  profeccion superior en poliamida con soportes que permiten enganchar los
mosquefones usados en la progresion y evitar el desgaste causado por el roce
del cable;

°

poleas con cojinetes de bolas esféricos que permiten un deslizamiento fluido
sobre el cable y duraderos en el tiempo;

® puede engancharse a un anillo de cinfa (es. Adv Park | Plus) utilizando un nudo
de alondra o a un anillo de cordino [es. Adv Park 1) utilizando un maillon rapide;

® puede guardarse en el estuche Fox Bag, se puede enganchar en todos los
arneses.
Made in laly.

Sturdy pouch designed fo sfore Fox pulley when used in adventure parks.

Main features:

® it makes it easy fo carry the pulley while moving between stations;

® thanks fo a rear Velcro closure and to a wide rear sliding loop, it can be posi-
tioned on all sit harnesses, either to the right or to the left.

Resistente estuche destinado a guardar la polea Fox durante su uso en parques
aventura.
Caracferisticas principales:

® permite el fransporte del polea durante los desplazamientos entre una estacién
y ofra;

® gracias a su cierre posterior con velcro v a la gran presilla de deslizamiento,
puede ser colocada en todo fipo de amés ventral, ya sea a la derecha que a
la izquierda.

Made in PR.C.
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UP YOU GO

Rope Guide
Guia de cuerda
(Patent pending)

8 | www.climbingtechnology.com

Autolocking haul system with 4:1 mechanical advantage - or 5:1 if used upside
down - ideal for use in rescue operations. Developed for lifing and releasing an
injured operator or for tensioning a system.

Main features:

CE-marked and fested with a load of 18 kN for 3 minutes;

extremely compact system, ideal where space for manoeuvring is limited;

it prevents the load from slipping back once has been retrieved, making hauling
operations smoother and faster;

comprised of Up Roll and Up lock pulleys, equipped with sheaves mounted on
ball bearings;

it comes with a closable pouch to reduce bulk during transport;

drawstring closure that further expedites seffing up the equipment;

equipped with rope guide (pafent pending), installed on the lower pulley, that
keeps rope strands parallel and reduces the risk of tangling while in use;
locking and unlocking of the cam with a single hand movement, even with glo-
ves on, via the freelock system;

supplied with two oval Ovx TG carabiners with friplex gate and anfi-rotation
elements:

equipped with an 8 mm EN 564 accessory cord.

Polipasto con autobloqueo, con factor de reduccién 4 o 5 si se utiliza invertido,
ideal para maniobras de rescate. Desarrollado para permitir izar o descolgar a un
trabajador accidentado o para poner en tension el sisfema.

Caracferfsticas principales:

marcado CE y fest de prueba elaborados con una carga de 18 kN durante 3
minutos;

sistema exiremadamente compacto, se puede utilizar en lugares donde el espa-
cio de maniobra sea reducido;

impide el reforno de la carga una vez recuperada resultando la maniobra mas
simple y répida;

equipado de las poleas Up Roll y Up lock, ensambladas con cojinetes a esfera;
provisto de una funda donde guardarlo, que permite el transporte con un volu-
men minimo;

cierre con jareta que facilita extraer y guardar el dispositivo de forma rapida;
equipado de una guia para la cuerda [patent pending) que colocada en la po-
lea inferior,mantiene la cuerdas paralelas y evita que se enreden durante el uso;
possibilidad de bloquear o desbloquear la leva del sistema freelock, accionan-
dola con un solo movimiento de la mano incluso llevéndo guantes;

dotado de dos mosquetones ovalados Ovx TG con seguro tfriplex y sistemas
anti-rotacion;

equipado con cordino EN 564 de 8 mm.

Made in Europe.



Member of [
@®SKYLOTEC . =
climbing
technology

EXAMPLE OF USE / EJEMPLO DE USO

RESCUE OF A PERSON IN DISTRESS

1. The user is hanging from the Adv Park Y lanyard (A) and needs
help. The rescuer is info position, secured via another Adv Park Y
lanyard and Finch positioning lanyard (B).

2. The rescuer installs a rescue system and lifts the user using Up You
Go, a sellocking haul system (C).

3. The rescuer, after disconnecting the user's lanyard from the wire,
lowers the person, using the self-braking descender Sparrow (D).

RESCATE DE UNA PERSONA EN DIFICULTAD

1. El usuario que se queda colgado de su elemento de amarre Adv
Park Y [A) y necesita ser rescatado. El socorrista estd posicionado
y enganchado mediante ofro elemento de amarre Adv Park Yy un
cordino de posicionamiento Finch (B).

2. El socorrista insfala un sistema de rescate y eleva al usuario ufili-
zando un polipasto con autoblogqueo Up You Go (C).

3. El socorrista, después de desenganchar del cable el amarre del
usuario, procede a realizar un descuelgue ufilizando un descensor
aufofrenante Sparrow (D).

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 9
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ADVENTURE PARK - USERS
PARQUE AVENTURA - USUARIOS

USERS / USUARIOS
MAIN PRODUCTS / PRODUCTOS PRINCIPALES

MOON EXPLORER
helmet men'’s harness
casco arnés para hombre

a

FOX EXPLORER W FLIK
innovative pulley women'’s harness children’s harness
polea innovadora arnés para mujer arnés para nifio

g 0

IS

ADV PARK | ADV PARK Y ADV PARK 1 PLUS K-CLASSIC
Ishaped lanyard Y-shaped lanyard lanyard for pulley carabiner
cabo de anclaje en | cabo de anclaje en Y elemento de amarre para la polea mosquetén

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 11
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MOON

[ Robust helmet developed for collective use, for groups and
a 1 clubs in adventure parks, canyoning, via ferrata and climb-
ing schools. Easy to wear and adjust, it can be complefely
disassembled for hassle-free maintenance and cleaning.

OX927

Casco resistente pensado para usos colectivos de grupos
y asociaciones, en parques de aventura, descenso de bo-
rrancos, vias ferratas y cursos de escalada. Fécil de poner,
regulable y complefamente desmontable para facilitar el
mantenimiento vy la limpieza.

C€. Made in ltaly. Pag. 30.

o

= MOON spare parts

¥

*

N 3‘ Replacement parts for Moon helmet: outer shell complete

o | : [ : : :

< | WITh clip, inner shell, front padding, suspension system with

chinstrap.

g D
N N Recambios para el casco Moon: casquefe exterior con

N . o . .
§ o clip, amés infemo, relleno fronfal, barboquejo con cierre.
%) O

D

=

N4

N

N

[¢))

>

O

Made in ltaly. Pag. 30.

GALAXY

Allround mountaineering helmet, recommended for ice
climbing, sport climbing and via ferrata. lightweight, com-
fortable and excellent ventilation provided by adequate
aeration slots. Foam with a quick-dry and washable fabric.

OX948

Casco polivalente disefiado para alpinismo, escalada en
hielo, escalada en roca y vias ferratas. Ligero, cémodo vy
con excelente ventilacion gracias a las numerosas entro-
das de aire. Acolchado absorbente y lavable.

C€. Made in ltaly. Pag. 30.

12 | www.climbingtechnology.com
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ADVENTURE PARK - USERS
PARQUE AVENTURA - USUARIOS

ECLIPSE

Multipurpose helmet for women and children designed
for mountaineering, climbing, vie ferrate and adventure
parks. Also available with a non-absorbent washable inner
padding, for extensive use in adventure parks or climbing
schools.

Casco polivalente disefiado para nifios y mujeres, pensa-
do para alpinismo, escalada, vias ferratas y parques de
aventura. También disponible con relleno lavable pero no
absorbente, para usos frequentes en parques de aventura
o cursos de escalada.

C€. Made in ltaly. Pag. 30.

7H106 / 01

7H106 / 02

EXPLORER / EXPLORER W

Completely adjustable hamess for via ferrata, adventure
parks and rock climbing courses. Floating waist belt and
leg loops, to optimally centre them over the body. New
materials for superior comfort.

Arnés completamente ajustable para uso en vias ferratas,
parques de aventura y cursos de escalada. Cintura y per-
neras deslizantes, para una colocacién perfectamente
centrada. Muevos materiales para un mayor confort du-
rante la utilizacion.

3 buckles / 2 gear loops.
3 hebillas / 2 porta materiales.
C€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

7H175

FLIK

Adjustable fullbody harness for children 95 to 135 cm tall,
weighing less than 40 kg. Developed for rock climbing,
climbing walls and adventure parks. equipped with two
fixed attachment points, front and rear.

Arnés complefo regulable para nifios con peso inferior
a 40 kg y altura comprendida entre los 95 vy los 135
cm. Pensada para escalada en rocddromos y parques de
aventura. Dotada de dos punfos de enganche fijos, uno
anterior y uno posterior.

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 13
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7H107

DISCOVERY

Fully adjustable hamess, especially designed for adventure
park, climbing schools and via ferrata. Belay loop in or-
ange color, clearly visible, so to reduce the risk of wrong
tying-in.

Amnés totalmente ajustable, desarrollado para su uso en
parques de aventura, cursos de escalada v vias ferratas.
Anillo ventral naranja, fécilmente reconocible, lo que redu-
ce el riesgo de ligadura incorrecta.

3 buckles / 1 gear loop.
3 hebillas / 2 porta materiales.
C€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

7H144

WORK TEC

Ergonomic hamess with two EN 361 attachment points
developed for restraint systems and for use in fall arrest
systems.

Arnés ergonémico con dos puntos de enganche EN 361,
desarrollado para el trabajo en refencién y para el uso en
sistemas de defencion de caidas.

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

2P673

FOX

Twinsheave pulley, designed for use in adventure parks.
Equipped with an opening catch that can be operated
with one hand and anti-wear supports for progression car
abiners.

Polea doble creada para emplearse en los parque eventu-
ra. Dotada de palanca de apertura que se puede accio-
nar con una sola mano y soportes anti desgaste para los
mosquefones de progresién.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 32.

6Vo73

7X673

14 | www.climbingtechnology.com

FOX BAG / FOX COVER

Accessories and replacement parts for Fox pulley: Fox Bag
pouch, Fox Cover upperside protection.

Accesorios y recambios para la polea Fox: estuche Fox
Bag, recubrimiento superior Fox Cover.

Made in Europe. Pag. 32.



2C372

DUETTO

Twin pulley with fixes side plates that al-
lows easy maneuvering on ropes or ca-

bles. Ideal for use in the adventure parks.

Polea doble de fipo téndem con placas lo-
terales fijas que permite desplazarse facil-

mente por cuerda o cable. Ideal para usos
en parques de aventura.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 32.

2C533

ADVENTURE PARK - USERS

PARQUE AVENTURA - USUARIOS

K-CLASSIC

Light alloy carabiner with an automatic an-
ti-seizing spring lock closure, ideal for use
on slings for via ferrata or for adventure
parks.

Mosquetén en aleacién ligera con cierre
de seguridad a bayoneta, ideal para uti-
lizarlo como enganche terminal en cintas
para vias ferratas y parques de aventura.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

K-ADVANCE

Hot forged light alloy carabiner with dou-
ble gate, ideal terminal connector for via
ferrata and adventure park lanyards.
Mosquetéon de doble gatillo de aleacién
ligera, foriado en caliente, ideal como
terminal de elementos de amarre en vias
ferratas y parques de aventura.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

2C373

K-ADVANCE SHELL

Hot forged light alloy carabiner with dou-
ble gate, ideal terminal connector for via
ferrata and adventure park lanyards. Stain-
less steel wear-proof protection.
Mosqueton de doble gatillo de aleacion
ligera, forjado en caliente, ideal como
terminal de elementos de amarre en vias
ferratas y parques de aventura. Profeccion
anticierre en acero inox.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

ADV PARK |

lshaped lanyard of dynamic rope, de-
signed for use in adventure parks, to con-
nect the pulleys used in adventure parks to
the sit harness in Tyrolean fraverses.

-0
-

ADV PARK Y

Y-shaped lanyard of dynamic rope, de-
signed for use in adventure parks, for con-
finuous profection while passing intermedi-
afe anchors.

O T O S PP PO PP PITPU bl

z Cabo de anclaje en |, de cuerda dinami- z Cabo de anclaje en Y, de cuerda dinami-

™ ca, disefiado para ser usado en parques ™ ca, disefiado para ser usado en parques
de aventura, permite conectar las poleas de aventura, permite asegurarse permao-
usadas en los parques con el amés de cin- nenfemente en el paso de los fracciona-
tura para las tirolinas. mientos.
C€ 0333. Made in Europe. Pag. 33. C€ 0333. Made in Europe. Pag. 33.
ADV PARK I PLUS VITE
lshaped lanyard of 16 mm, built in pok 5 % Spare part for Adv Park | / Adv Park Y.
yamide, conceived for use in adventure C e
parks. Equipped with two slot, profected A Repuesto para Adv Park | / Adv Park Y.
with wear proof sleeve.

S Elemento de amarre en | de poliamida, de

o .~

s 16 mm, disefiado para el uso en los par-

™ ques de aventura. Dotado de dos anillos OGIVA
cle.cone><|on, protegidos por una vaina o Spare part for Adv Park | / Adv Park Y.
aritdesgase. 3 @GP SporepertforAdviak] / Adv Rk,

O

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 33.

Repuesto para Adv Park | / Adv Park Y.

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 15







ADVENTURE PARK - SUPERVISORS
PARQUE AVENTURA - SUPERVISORES

SUPERVISORS / SUPERVISORES
MAIN PRODUCTS / PRODUCTOS PRINCIPALES

TOPY ARIES TREE XL-D
detachable chest hamess ventilated helmet multipurpose carabiner
arnés de pecho desmontable casco aireado mosquetén multiuso

XARRlER FINCH+ PROGRIP PLUS
sit harness multipurpose lanyard leather gloves
arnés de cintura

cordino polivalente guantes de piel

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 17
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ARIES TREE

Ventilated helmet compliant with standard EN 12492
and parts of EN 397, which combined make it suitable
for working at heights, rope access, tree climbing and
rescue at heights services, including mountain rescue.
Casco ventilado conforme a la norma EN 12492 vy a par-
te de la norma EN 397, cuyos unién hace el casco ade-
cuado para el frabajo de altura, el trabajo con cuerdas,
free climbing y rescate en altura, incluyendo el rescate en
montana.

C€. Made in ltaly. Pag. 31.

ARIES AIR

Ventilated helmet for work developed for the protection
against falling obijects in the industry (rope-access work,
work at height and in building sites). It complies with the
requirements of the standard EN 397, including the oddi-
fional fests for protection against lateral deformation and
for use at low temperatures.

Casco ventilado pensado para la proteccién de caidas
de objetos desde el alto en ambito laboral (frabajos con
cuerdas, frabajos de altura y verticales, trabajos en obras).
Cumple con los requisitos de proteccion establecidos por
la norma EN 397, incluyendo los ensayos adicionales
relativos a la deformacion lateral y el uso a bajas fempe-
raturas.

C€. Made in ltaly. Pag. 31.
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EN 12492

ARIES spare parts and accessories

Accessories and replacement parts for Aries Tree and Aries
Air helmets: headlamp clip, padding, suspension system
with chinstrap, reflective sfickers, 1D label.

Accesorios y recambios para los cascos Aries Tree e Aries
Air: clip para enganchar la linterna, relleno, barbogquejo
con cierre, pegatinas reflectantes, efiqueta ID.

Made in lialy. Pag. 31.
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PARQUE AVENTURA - SUPERVISORES

TOP Y

Detachable chest harness that, when connected to Xarrier
sit harness, combines to form a fulFbody harness (EN 361
-EN 358 - EN 813) equipped with 5 aftachment points.
Contoured shoulder straps with shape optimized to avoid
neck chafing.

Pectoral exfraiblesque, enganchado a un amés ventral
Xarrier, crea un arnés entero anficaida (EN 361 - EN 358
-EN 813) con 5 puntos de enganche. Tirantes preforma-
dos con anchura reducida para evitar roces en el cuello
del operador.

€€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

7H179

XARRIER

Ergonomic seat hamess equipped with two lateral attach-
ment points in webbing, a ventral attachment point in light
alloy and a rear in webbing. Combined with the Top Y
shoulder harness, it tumns info a full body harness EN 361.
Closefitting and lightweight construction with breathable
mesh padding for optimal comfort.

Arnés de cintura ergonémico equipado con dos puntos de
enganche laterales de cinta, uno ventral en aleacién lige-
ra y uno posterior en cinta. Combinado con el amnés de
pecho Top Y consfituye un arnés de cuerpo complefo EN
361. Estructura envolvente v ligera con relleno en material
mesh transpirable para un confort asegurado.

€€ 0333. Made in Europe. Pag. 32.

71928

FINCH+

Multipurpose lanyard for work at height. Certified for use
as an adjustable EN 358 work positioning lanyard, EN
795-B temporary anchor device and EN 795-C horizontal
lifeline. The device is compliant with all requirements of the
standard EN 1284 1-C for use as descender, except claus-
es 4.1.2 and 4.1.3 which have not been considered.
Cordino polivalente para frabajos en altura. Certificado
para usos como cordino para trabajos de posicionamiento
regulable EN 358, anclaje provisional EN 795-B v linea
de vida horizontal EN 795-C. El dispositivo es acorde a
todo lo pedido por la norma EN 1284 1-C para utilizarlo
como descensor a excepcién de los puntos 4.1.2y 4.1.3
que no se han considerado.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 34.
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71929

FINCH

Adjustable, compact and easy to use work positioning lan-
yard. It can be connected either fo the lateral attachment
points (EN 358) or fo the ventral attachment point (EN
813) of a fulbody hamess.

Cordino para posicionamiento, regulable y compacto.
Puede engancharse a los anillos laterales (EN 358) y al
anillo ventral (EN 813) de un arnés entero.

C€ 0333. Made in lialy. Pag. 34.

FIX-O
6V844

71931

TUNER Y

Y-shaped adjustable lanyard for mountaineering and rock
climbing. Useful fo secure yourself fo the belay anchor,
adjusting your position, and fo abseil. Equipped with Ovx
connector and Fix-O ring.

Cordino regulable a Y para usos en alpinismo y escalada.
Permite autoasegurarse a la reunién, ajustando la distan-
cia y el descuelgue en répel. Suministrado con mosquetén

Ovx y anillo FixO.

C€ 0333. Patent Pending. Made in ltaly.

20 | www.climbingtechnology.com

FOOT LOOP

Adjustable monoetrier, suitable for ascending the rope in
combination with an ascender handle. Abrasion-resistant
foot loop with rigid inserts and contoured for an easy in-
sertion of the boot.

Estribo regulable disefiado para los ascensos por cuerdas
en combinacién con un puiio bloqueador. Peldafio con
interior rigido resistente a la abrasion y preformado para
una insercién facil de las bofas.

Made in Europe. Pag. 34.
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ADVENTURE PARK - SUPERVISORS
PARQUE AVENTURA - SUPERVISORES

ROLLNLOCK

Ultralight multifunction device for mountaineering, rope
access work, rescue and selfrescue. It has three different
modes of operation: ascender, pulley or progress-capture
hauling pulley.

Dispositivo multiuso ultraligero para alpinismo, trabajos
en cuerdas, rescate y auforescate. Se puede utilizar en
fres modalidades diferentes: ascenso, polea o polea para
recuperar.

Self-lubricating bushings.
Cojinetes autolubrificantes.
€€ 0333. Made in ltaly.

2C501 / SG

2C502 / 1G

ovX

Hotforged, lightalloy carabiner with reduced dimensions
and screw or friplex gate. Ideal for rope access work, work
at height and rescue operations, in particular where space
for manoeuvring is limited.

Mosquetén ovalado con dimesiones reducidas en alea-
cién ligera forjado en caliente con cierre de seguridad
de tipo a rosca o friplex. Ideal para trabajos en cuerda,
trabajos en altura y rescates en lugares donde los espo-
cios para maniobrar son reducidos.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

2C446 /TG

2C464 / WG

2C463 / SG

PILLAR

Oval carabiner, designed for mountaineering, work at
height, rope access work and rescue.

Mosqueton ovalado, pensado para alpinismo, trabajos en
altura, trabajos en cuerda y rescate.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

FIX PRO+

2C478 / SG

2C479 /1G

XL-D / FIX PRO+

Light alloy multipurpose carabiner with large capacity
base, conceived for mountaineering and rescue. Compat-
ible with Fix Pro+ positioning support that helps keep the
carabiner aligned with the system it is connected to.
Mosquetén multiuso de base ancha en aleacion ligera,
pensado para uso en el alpinismo y el rescate. Compati-
ble con la barra de sujeccion Fix Pro+ que permite man-
tener el conector alineado al sistema al cual se conecta.

C€ 0333. Made in ltaly.
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7X984

PROGRIP

Light leather gloves whose extremely comfortable ergonom-
ic cut allows you good use of your fingers. Developed
for belaying, abseiling and rope work in general. Dou-
ble thickness of natural leather on the palm and between
thumb and first finger.

Guantes de piel extremadamente cémodos v ligeros, con
corfe ergonémico que permite una excelente destreza. De-
sarrollados para asegurar, rapelar y para las maniobras
de cuerda en general. Estan fabricados con una doble
capa de piel natural en la palma y en el espacio entre
pulgar e indice.

Conform to / conforme con: EN 388.
C€. Made in Pakistan.

PROGRIP PLUS

Very robust and comfortable leather gloves with ergonomic
cut for infensive use. Developed for prolonged use in rope
manoeuvres, belaying, abseiling and rescue. Double thick-
ness of natural leather on the palm and between thumb
and first finger.

Guantes de piel extremadamente resistenfes y comodos,
con corfe ergonémico para usos infensivos. Desarrollados
para ser usados en prolongadas maniobras de cuerda,
aseguramiento, répeles y rescate. Dorso de fejido elasfico
franspirable con refuerzos de piel y proteccién de nudillos.

Conform to / conforme con: EN 388.

C€. Made in Pakistan.

7X985

22 | www.climbingtechnology.com

PROGRIP FERRATA

leather gloves, comfortable, hard-wearing and breathable.
Specially developed for vie ferrate and adventure parks,
useful also for rope manoeuvres. Double fabric thickness
on palm and between thumb and first finger.

Guantes de piel, comodos, resistentes y transpirables. De-
sarrollados especificamente para el uso en vias ferratas y
parques de aventura, Utiles también para maniobras de
cuerda. Fabricados en doble capa de tejido en la palma
y en el espacio entre pulgar e indice.

Not a PPE / No es un EPI.
Made in Pakistan.
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ADVENTURE PARK - SUPERVISORS
PARQUE AVENTURA - SUPERVISORES

CRAGGY

Cylindricalshaped and extremely robust rucksack, con-
ceived for carrying fools and ropes. Roll up closure. Re-
movable shoulder straps and back panel / waist belt. 40
L volume, extendible to 50 L.

Mochila de forma cilindrica excelentemente resistente,
desifiada para el transporte de cuerdas y accessorios.
Cierre a rollo. Tirantes y respaldo / sinturén desmontables.

Capacidad de 40 L ampliable a 50 L.

cD

climbing
fechnology

Made in Europe. Pag. 36.

AZIMUT

Cylindricalshaped and exiremely robust rucksack, con-
ceived for camying tools and ropes. Rollneck upper sec-
fion. Suspension straps incorporating daisy chain. Remov-
able houlder straps. 25 L volume, extendible to 35 L.

Mochila de forma cilindrica excelentemente resistente,
desifiada para el fransporte de cuerdas y accessorios.
Cierre enrollable en la parte superior. Correas de suspen-
sién con daisy chain incorporada. Tirantes desmontables.

Capacidad de 25 L ampliable a 35 L.

7X986

Made in Europe. Pag. 36.

CARRIER BAG

Robust, versatile rucksack for carrying equipment. Made
of resistant, long-lasting PVC fabric. Comfortable, padded
shoulder straps. large fop opening to facilitate filling. 35
L capacity.

Bolsa de transporte de gran capacidad, robusta y versatil.
Hecha de tela de PVC resistente y de larga duracion.
Tirantes acolchados y confortables. Gran apertura para
facilitar el rellenado. Volumen de 35 L.

7X971

Made in PR.C. Pag. 36.
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ADVENTURE PARK - RESCUE
PARQUE AVENTURA - RESCATE

RESCUE / RESCATE
MAIN PRODUCTS / PRODUCTOS PRINCIPALES

2

5 3

ij 2

E R 43

& b $y

B\

N S PATRON PLUS 11 LOOP ANKOR

g static rope loop sling
cuerda estdtica anillo de cinfa

SPARROW RESCUE UP YOU GO SPARROW 200R QUICK ROLL
KIT rescue winch descender handled ascender
rescue kit polipasto de izado descensor pufio bloqueador

kit de emergencia
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2K117 / 01
2K117 / 02

2K117 / 05

UP YOU GO

Autoblocking rescue winch with 4x reduction factor, or 5x
when used upside down, ideal for use in rescue manoeu-
vres. Developed fo allow the liffing and the lowering of an
injured operator or fo fension a sysfem.

Polipasto de izado autobloqueante, con factor de desmul-
fiplicacion de 4 o 5 si se le da la vuelta, ideal para el
uso en maniobras de rescate. Desarrollado para permitir
el izado y desbloqueo del frabajador accidentado o para
poner en fensidn un sistema.

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 34.

2K646

SPARROW RESCUE KIT

Rescue kit for work at height, developed for working loads
up to 150 kg. It is made up of a fabric anchorage (Loop
Ankor model - 120 cm), two oval connecfors with friplex
locking [Pillar TG model), a selfbraking descender (Spar-
row model), and a rope with end loops (Patron Plus 11
model).

Kit de emergencia para trabajos en altura, pensado para
cargas de trabajo de hasta 150 kg. Compuesfo por un
anclaje #xtil {mod. Loop Ankor - 120 cm), dos conectores
ovalados con cierre friplex (Mod. Pillar TG), un descensor
autofrenante (mod. Sparrow) y una cuerda con ojal {mod.
Patron Plus 11).

Made in Europe. Pag. 34.

2D66400

26 | www.climbingtechnology.com

SPARROW 200R

Selfbraking descender for rope work, has been developed
for high workloads. It allows the operator to lower them-
selves on the working line, to position themselves on it and
to ascend the rope. It is ideal in the event of assisted low-
ering of two people with the device installed af the anchor
(the operator lowers the rescuer and the person being res-
cued) or for simultaneous lowering of two people (rescuer
lowers themselves with the injured person).

Descensor aufo frenante para trabajos en cuerda, penso-
do para altas cargas de trabajo. Este permite al trabajo-
dor de descongarse por la cuerda de trabajo, de posicio-
nare y de ascender por ella. Ideal en caso de descuelgue
asistido de dos personas con dispositivo de anclaje (el fra-
bajador descuelga al socorrista con el herido) o en caso
de descuelgue simunténeo de dos ersonas (el socorrista se
descuelga con el herido).

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 34.
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QUICK ROLL

Innovative handled ascender, right or lefthanded, with in-
tegrated pulley. Used in conjunction with a selt-braking de-
scender [e.g. Sparrow, Sparrow 200R) it allows for easier
ascents along the work rope.

Innovador pufio bloqueador, para derecha o para izquier-
da, con roldana infegrada. Utilizado en combinacién con
un descensor autofrenante (p. ej. Sparrow, Sparrow 200R)
permite la ascensién por la cuerda de trabajo.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 34.

2F714 + 7W924020

f

7 4 SPEED

2F714

climbing
technology

EASY

y M

EASY SPEED

Fall arrest device designed for work at height and rope
access. Compliant with the EN 353-2, EN 12841-A/B
standards and RFU 11.075 requirements for use on in-
clined and horizontal surfaces over an edge (r = 0,5 mm).
It allows the safe ascent and descent along a vertical line,
instantly locking in case of a fall.

Dispositivo anficaida creado para usos en frabajos en altu-
ra y verticales. Acorde a la norma EN353-2, EN'12841-
A/B v a cuanfo pedido por la RFU 11.075 para uso
horizontal e inclinado sobre aristas {r = 0,5 mm). Permite
el ascenso y el descenso por una linea de vida vertical
con tofal seguridad y se bloque de forma inmediata en
caso de caida.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 35.

7W924020

clir}nb‘i ng
technology

LINK 20

Accessory component to be used in combination with the
Easy Speed device. It allows the user greater mobility com-
pared to the safety line. Used alone, it does not constitute
a PPE.

Componente auxiliar para utilizar combinado con con el
dispositivo Easy Speed. Permite al usuario una mayor mo-
vilidad en comparacién con la linea de seguridad. Usado
solo, no constituye un EPI.

Made in Europe. Pag. 35.
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2A63703

o

7W158 / AA

7W132060
7W132120

2A63705

ROPE CUTTER

Scissors with sharp circular blades, for cut-
ting ropes under tension. Equipped with a
locking system.
Tijeras con las hojas de corte circulares y
con cierre de seguridad, para corfar cuer-
das en fension.

Made in lialy. Pag. 35.

28 | www.climbingtechnology.com

PATRON PLUS 11

Type A, 11 mm static rope, manageable and durable.
Ideal for rescue operations, rope access work and work
af height.

Cuerda estdtica de clase A de 11 mm, resisfente y facil de
maneiar. ldeal para maniobras de rescate, trabajos con
cuerdas y en altura.

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 35.

LOOP ANKOR

Robust multi-use loop sling made of hard-wearing 25 mm
polyamide. Made of reinforced, abrasion-resistant tape.

Breaking load 35 kN.

Anillo de cinta polivalente, realizado en duradera poliami-
da de 25 mm. Fabricado en cinta reforzada y resistente a
la abrasion. Carga de rotura 35 kN.

C€ 0333. Made in Europe. Pag. 35.

CHEESE PLATES / L

Hotforged lightalloy multianchor plates, with 3 or 5 bot
fom holes. Upper central hole suitable for insertion of up
fo 3 connectors.

Placas mulfi-anclaje en aleacién de aluminio forjado en
caliente con 3 o 5 orificios inferiores. Orificio central supe-
rior adecuado para la insercién de hasta fres conectores.

C€ 0333. Made in lialy. Pag. 35.

", ROPE SHIELD

Removable rope protection. Easy to wrap-
on ropes, protecting them from abrasion
and sharp edges. Come with Velcro fasten-
ing and top eyelet fo keep it in position.
Profector de cuerda desmontable. Se en-
vuelve alrededor de las cuerdas fijas, pro-
tegiéndolas de la abrasién y de los aristas
corfantes. Dotado de cierre con Velcro y
anillo de fijacién para mantenerlo en la
posicién correcta.

6V811

A Made in Europe. Pag. 35.
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OVAL STEEL SG

Zinc-plated steel oval connector with brass screw-up gate
sleeve and traditional closure, suitable for harsh and dirty
environments that could compromise the functioning of the
Cafch Free closure sysfem.

Conector ovalado en acero galvanizado con cierre de
seguridad a rosca en latén y cierre tradicional. Indicado
en ambientes sucios y duros que podrian poner en peligro
el funcionamiento del sistema Catch Free.

C€ 0333. Made in ltaly. Pag. 33.

3Q82107

3Q82008

Q-LINK 07 - 08

Zinc-plated steel, oval quicklinks exiremely robust and de-
signed to withstand high loads on all axes.

Maillon rapide ovalado en acero galvanizado, extrema-
damente resistente y pensado para soportar altas cargas
en todos sus ejes.

€€ 0082. Made in France. Pag. 33.

6X96018

6X96022

OX96037

CARRIER

Durable rucksack for rescue, caving or carrying equipment.
Made of fabric resistant to abrasion. large top opening
for easy filling. Inside zip pocket with Velcro closure for
documents and personal effects. Available in the 37, 22
and 18 L versions.

Bolsa de fransporfe para rescates, espeleogia o para
transporte de material. Realizzado en fejido resistente a
las abrasiones. Abertura grande para cargar con facili-
dad. Bolsillo en el interior con cierre de velcro para llaves
y documentos. Disponible en las versiones 37, 22y 18 L.

Made in Europe. Pag. 36.
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Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producto Descripcién Tallas Normas
2 N
a? ) EPP inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
0X92707AC0 MOON Casquete interior en EPP, exterior en ABS 2959 90:61cm UIAA
EPP inner shell, ABS outer shell . EN 12492:2012
OX92703AHO MOON Casquete interior en EPP, exterior en ABS 2959 50:61cm UIAA
EPP inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
X927 14ACO MOON Casquete inferior en EPP, exterior en ABS 2959 50+61cm UIAA
MOON Replacement shell provided with clip
=} OX92707KITO0  ExTERNAL SHELL Carcasa de repuesto equipada con Kit
& MOON Replacement shell provided with clip
K 6X92703KIT00 EXTERNAL SHELL Carcasa de repuesto equipada con Kit
MOON Replacement shell provided with clip
! OX92714KITO0  ExTERNAL SHELL Carcasa de repuesto equipada con Kit
MOON Inner replacement shell in EPP
OX927KITO] INTERNAL SHELL Carcasa interna de repuesto en EPP
MOON Front replacement padding
OX927KT02 FRONTAL PADDING Acolchado frontal de repuesto
MOON Replacement tack and chinstrap
OX727KITO3 WEBBING SYSTEM Arreos y barboquejo de repuesto
Product Description |—<17-| Size Standards
Producto Descripcion Tallas Normas
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
OX94801AE0 GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g 5061 em UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
oX94802 GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g  50-6Tcm UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell . EN 12492:2012
OXP4803AF0 GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g 5061 em UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
OX94805 GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g  50=6Tcm UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
OXP4807AFO GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g  30-6Tcm UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell . EN 12492:2012
OXP4B0VAED GALAXY Casquete interior en EPS, exterior en ABS 350g 5061 em UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
OXPABT5AHO GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g  50=6Tcm UIAA
EPS inner shell, ABS outer shell ) EN 12492:2012
OXO4815AI0 GALAXY Casquete inferior en EPS, exterior en ABS 350g  30<6Tcm UIAA
GALAXY PADDING Spare absorbent padding
OXPABKITO] REPLACEMENT Acolchado absorbente de recambio

30 | www.climbingtechnology.com
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Ref. no. Product Descrfpiig,n @ Size Standards

N° Ref. Producto Descripcion Tallas Normas
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< o500l ECUPSE PADDING ~ Spare absorbent padding ,

—— REPLACEMENT Acolchado absorbente de recambio

) K. Dell'Orto - Climbing Technology
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Product Description @ Size Standards
Producto Descripcién Tallas Normas
%9290 ARIES AR Ventilated helmet for work 4159  53:63cm EN 397:2012
Casco de frabajo ventilado
6X92902 ARIES AIR Ventlated helme for work 415g  53:63cm EN 397:2012
Casco de frabajo ventilado
6X92905 ARIES AR Ventilated helmet for work 4159 53:63cm EN 397:2012
Casco de frabajo ventilado
6X92907 ARIES AR Ventiloted helmet for work 4159 53:63cm EN 397:2012
Casco de trabajo ventilado
1 il )
6X92913* ARIES AIR Ventlated helme for work 4159 5363 cm EN 397:2012
Casco de frabajo ventilado
p
6X9310] ARIES TREE Venlated helmet for rescue and tree climbing 4655 0 53.43 cm EN 124922012
Casco aireado para rescate y tree climbing
6X93102 ARIES TREE Ventlated helmet for rescue and tree dlimbing 40 o 53.43 ¢ EN 12492:2012
Casco aireado para rescate y tree climbing
6X93105 ARIES TREE Ventilated helmet for rescue and tree climbing 40 o 5363 cm EN 12492:2012
Casco aireado para rescate y tree climbing
1l i imbi
" 6X93107 ARIES TREE Ventiloted helmet for rescue and tiee climbing 450 1 53.63 cm EN 12492:2012
Casco aireado para rescate y tree climbing
= q";‘ ) e
6%03113* ARIES TREE Ventilated helmet for rescue and tree climbing 400g  53:63cm EN 12492:2012

Casco aireado para rescate y tree climbing

*Highly visible yellow colour complying with section 7.3.2 of ANSI Z89.1 / Color amarillo de alta visibilidad conforme al punio 7.3.2 de ANSI Z89.1

CHIN STRAP / HEAD  Spare part for Aries Air
@ OX20KITO] STRAP (EN 397) Repuestos para Aries Air
CHIN STRAP / HEAD Spare part for Aries Tree
@ 6A931KITO1 STRAP (EN 12492) Repuestos para Aries Tree
Spare part for Aries Air / Aries Tree
e N OXO29KITOZ PADDINGS Repuestos para Aries Air / Aries Tree
ﬁ .“ LAMP ATTACHMENT Spare part for Aries Air / Aries Tree
ﬂ _ﬁ OX920KITO3 CLPS Repuestos para Aries Air / Aries Tree
6X929KITO4 REFLECTIVE STICKERS ~ oPOre port for Arfes Alr / Aries Tree
Repuestos para Aries Air / Aries Tree
i Spare part for Aries Air / Aries Tree
] WABELID ID USER LABEL Repuestos para Aries Air / Aries Tree

32 | www.climbingtechnology.com
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Ref. no. Product Description |—ri)—| Size @7;,]'\1\@ //h\\ Standards
o - -2 AN ’: ‘Q"
N° Ref. Producto Descripcion Tallas %é ‘\@" 5 Normas

3 buckles harness One size ) ) EN 12277:2015C
7H106AFO1 EXPLORER Armés con 3 hebillas 400 g Tlla tnica 60110 cm 35+75 cm UAA

3 buckles harness One size ) ) EN 12277:2015C
7H106AF02 EXPLORER W Amés con 3 hebillas 400 g Talla tnica 60+110 cm 35+75cm UIAA
Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producio Descripcion Tallas Normas
TH175AF FLK QJH-l?ody harness forwchi\dren 350 g One s'iz.e 05-135 em 45-50 cm EN 12277:20158B
rnés enfero para ninos Talla dnica UIAA
S e @)-I].[@
Ref. no. Product Descripfion @ Size @7/j]z\@ //4»\\ Standards
E R ) )5
N° Ref. Producio Descripcion Tallas %é N &5 Normas
3 buckles harness One size ) ) EN 12277:2015C
7H107AF DISCOVERY Amés con 3 hebillas 350¢g Talla tnica 60+125 cm 35+85cm UIAA

Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producto Descripcion Tallas /\ Normas

7H144BC  WORKTEC Ul body homess! 850 ¢ S 160+185¢cm  60+105¢cm  50=70cm  EN 361:2002
Amés anticaida

7H144D  WORKTEC ~ Full body hamesst 900g XL 170:195cm  75:125cm  60:80cm  EN 361:2002
Amés anticaida

Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producto  Descripcion Tallas /\ Normas

7H181 Topy  Chesfhamess 660g DS 1602205 cm : : EN 361:2002*

Arnés de pecho

7H179BC ~ XARRER oI hamess 950 g SM - 60=80cm  45:55cm
Arnés de cintura EN 358:2018
Sit harness ) ) EN 813:2008
7H179CD XARRIER 46 de cintura 970 M ) 70:100em  50:60em g 99577.00154A1:2018C

~ EN 361:2002**
7HI79DE  XARRER of hormess 990 g LXL - 80+120cm  55+70cm

Armnés de cintura

*In combination with Xarrier / En combinacién con Xarrier **In combination with Top Y / En combinacién con Top Y
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Ref. no. Product Description @ Breaking load @ Rope & Cable Standards
N° Ref. Producto Descripcion Resistencia a la rotura @ Cuerda & Cable Normas
” 2P673  FOX ;g‘g;fﬁj"z pulley 420 g 15 kN 10:12mm  10=12mm  EN 17109:2020
7673 FOXBAG Pouch for Fox pulley 554
Estuche para polea Fox
&V673  FOX COVER Upperside protection for Fox 20g
Proteccion superior para Fox
2654 DUETTO huinsheave pulley 290 g 25 kN <13mm <12mm  EN 12278:2007 / UAA
Ref. no. Product Description @ @ Rope Standards
N° Ref. Producto Descripcién @ Cuerda Normas
Pulley / | 8+13 mm (EN 567) EN 567:2013
2D67500WBR  ROLINLOCK Pl ) e 80g 1013 mm(EN 12841)  EN 12841:2006B
q <13 mm (EN 12278 EN 12278:2007 / UAA
Pulley / | 8+13 mm (EN 567) EN 567:2013
2D67500W2F  ROLLNLOCK Pl y B o 80g 1013 mm (EN 12841)  EN 12841:2006-8
4 <13 mm (EN 12278) EN 12278:2007 / UAA
Ref. no. Product Description length
N° Ref. Producto Descripcion Longitud <kN> @
| shape dynamic rope lanyard
] /W171030 ADV PARK Cabo de anclaje en |, de cuerda dinamica 30.cm 15 kN 059
7W171045 ADV PARK | | shape dynamic rope lanyard 45 cm 15 kN 759
Cabo de anclaje en |, de cuerda dinamica
7W171070 ADV PARK | | shape dynamic rope lanyard 70 cm 15 kN 90g
Cabo de anclaje en |, de cuerda dinamica
11 Y shape dynamic rope lanyard
M 7W172060 ADV PARKY Cabo de anclaje en Y, de cuerda dinamica 0 em 15N 130g
Y shape dynamic rope lanyard
7W172085 ADV PARK'Y Cabo de anclaje en Y, de cuerda dinamica 85 cm 15 kN 160g
Spare part for Adv Park |/Y
ovese OGIVA Repuestos para Adv Park /Y
%. Spare part for Adv Park I/Y
& § ARIVETO8 VITE Repuestos para Adv Park /Y
Ref. no. Product Description length Standards
N° Ref. Producto Descripcion Longitud <kN> @ Normas
?
i‘ 7W09006008CU  ADV PARKIPLUS ~ L© MM polyamide lanyard 40cm  15KN 70g  EN17109:2020
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Ref. no. Product Description & 2y Standards
N° Ref. Producto Descripcion @ SLOES k\r @ @ Normas
2C53303SHB K-CLASSIC é‘“;‘:g‘;"uﬁognf;?w 87g 30KN 10kN TOKN 22mm EN 12275:2013K / UIAA
@ 2C37200SH1 K-ADVANCE Bgﬁg‘;m‘; 118g 33kN 12kN 12kN 25mm  EN 12275:2013K / UAA
1 j-]’ : Doppia leva EN 12275:2013K
‘&” 2C37300SH1 K-ADVANCE SHELL 2 gatilo 125g 30kN 12kN 12kN  25mm EN 362:2004-A/T / UIAA
Screw gate EN 12275:2013B
2C50100SHG OVX SG Cierre de rosca 58g 24kN QKN 7kN 17 mm EN 36220048 / UIAA
Triplex gate EN 12275:20138
2C50200SHF OVXTG Cierre friplex 60g 24kN 9kN  7kN 17 mm EN 36220048
Screw gate EN 12275:2013B
2C46300WBC PILLAR SG Cierre de rosca 75g 24kN 10kN  7kN 21 mm EN 36220048 / UIAA
Screw gate EN 12275:20138B
2C46300XTB PILLAR SG Cierre de rosca 75g 24kN 10kN  7kN 21 mm EN 36220048 / UIAA
Twistock gate EN 12275:20138
2C46400ZPE PILLAR WG Cierre twistlock 80g 24kN 8kN 7kN 21 mm EN 362:20048 / UIAA
TwistHock gate EN 12275:20138
2C46400XTB PILLAR WG Ciorre twisHock 80g 24kN 8kN 7kN 21 mm EN 36220048 / UIAA
Twistock gate EN 12275:20138
G 2C46400SYB PILLAR WG HC Cierre twistlock 80g 24kN 8kN 7kN 21 mm EN 362:20048 / UIAA
Triplex gate EN 12275:20138
U 2C44600YRC PILLAR TG Cierre friplex 82g 24kN 8kN 7kN 21 mm EN 36220048 / UIAA
~
f Triplex gate EN 12275:2013B
i! J) 2C44600XTB PILLAR TG Cierre friplex 82g 24kN 8KkN 7kN 21 mm EN 362:20048 / UIAA
-
Screw gate EN 12275:20138B
2C47800ZPE XL-D SG Cierre de rosca 80g 28kN 12kN T0kN 29 mm EN 36220048 / UIAA
i Triplex gate EN 12275:2013B
@ 2C47900ZPF XLDTG Ciere friplex 85g 28kN 12kN 10kN 28 mm EN 362:20048 / UIAA
?%sitioning sukpport
pcs. pac Not a PPE
f 6ve43 AXPRO+ Complememo de posicion 49 No es un EPI
Confeccién de 10 piezas
§
i 3C52400 OVAL STEEL SG fg(’j:g gjfom 176g 22 kN 19mm  EN 362:2004-B
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Ref. no. Product Description
N° Ref. Producto Descripcién

Oval shaped quick link @ 7 mm

382107 Sl S04 Maillon rapide ovalada & 7 mm

N 2 Standards
> kN g
@ S v @ Normas

EN 12275:2013-Q

60g 25kN  10kN 16 mm EN 362:2004Q / UIAA

Oval shaped quick link @ 8 mm

3G:82008 Q-UINK 08 Maillon rapide ovalada & 8 mm

=

EN 12275:2013-Q

779 35KNTOKN . TTmm g 565'5004Q / UIAA

Componente de amarre

Ref. no. Product Description length @ Standards
N° Ref. Producto  Descripcién Longitud Normas
1
Muliifunctional lanyard for work at height EN 358:2018 - EN 795:2012-B/C
E{ﬂ 7192802H0  FINCH+ Elemento de amarre multiuso para trabajos en altura 2m 5609 EN 12841:2006C*
f
ﬂﬂ 7192902f0  FINCH  Festioning lanyard 2m 430g EN 358:2018

*EN 1284 1-C: TECHNICAL NOTE. The device is compliant with all requirements
of the standard EN 12841:2006-C (Descender). Clauses 4.1.2 (Compatiblity)
and 4.1.3 (Release prevention mechanism) have not been considered since there
is inconsistency between the requirements of standard EN 358:2018 (unopenable
device) and those of standard EN 12841:2006-C [manually openable device).

*EN 12841-C: NOTA TECNICA. El dispositivo cumple todos los requisitos de la
norma EN 1284 1:2006-C (Descensor]. Solo los puntos 4.1.2 (Compatibilidad) y
4.1.3 [Prevencion a la apertura) no se han considerado ya que existe una incom-
patibilidad entre los requisitos de la EN 358 (dispositivo sin apertura) y los de la
EN 12841-C (dispositivo con apertura manuall.

Ref. no. Product Description length @ Standards

N° Ref. Producto Descripcion Longitud Normas
< 71931 TUNER Y {shaped lonyard for sclfbeloy 105cm 1699 EN 17520:2021

-— ordino a Y para avtoasegurarse.
g Spare part for Tuner Y / Up You Go .

’ oveas FxO Repuestos para Tuner Y / Up You Go 29

Ref. no. Product Description @ Standards

N° Ref. Producto Descripcion Normas

Maximum length 125 cm Not a PPE

A 7W124 FOOTLOOP longitud méxima 125 cm 859 No es un EPI
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Max lift height
Ref. no. Product Description length @ Rope o ,efg Standards
N° Ref. Producto Descripcién Longitud Cuerda Allura IjeReImel Normas
de recuperacién
2K11701  UPYougo  YVinch I'm 6a0g ~ ENS64 06m e
Polipasto & 8 mm
k11702 UPYouGgo  VMinch 2m 850g N4 16m e
Polipasto & 8 mm
k11705 wpyougo  VVinch 5m 15009 564 46m e
Polipasto & 8 mm
Positioning support
Y FIX BAR 1Opes.pack
Complemento de posicién
Confeccién de 10 piezas
g Spare part for Tuner Y / Up You Go .
’ ovead FxO Repuestos para Tuner Y / Up You Go 29
672 ROPEGUIDE  Spore part for Up You Go
Repuestos para Up You Go
KSACNYA5  BAG Spare part for Up You Go
Repuestos para Up You Go
Ref. no. Product Description length & Rope Standards
N° Ref. Producto Descripcién Longitud @ Cuerda Normas
Rescue kit PATRON PLUS 11 EN 12841:2006C /
é 2K646020  SPARROW RESCUE KIT Kits de rescate 20m @11 mm EN 341:2011-2A /' WIL 150 kg
Rescue kit PATRON PLUS 11 EN 12841:2006C /
! 2K6A6030  SPARROW RESCUE KIT Kits de rescate 30m 211 mm EN 341:2011-2A /' WIL 150 kg
\ Rescue kit PATRON PLUS 11 EN 12841:2006C /
i 0 2K646040 SPARROW RESCLIE KIT Kits de rescate 40m D11 mm EN 341:2011-2A / WIL 150 kg
Rescue kit PATRON PLUS T1 EN 12841:2006-C /
. 2K6AG050  SPARROW RESCUE KIT Kits de rescate 20m @11 mm EN 341:2011-2A /' WIL 150 kg
Rescue kit PATRON PLUS T1 EN 12841:2006-C /
2K6A6100  SPARROW RESCUE KIT Kits de rescate 100m @11 mm EN 341:2011-2A /' WIL 150 kg
Ref. no. Product Description @ & Rope Standards
N° Ref. Producto Descripcién & Cuerda Normas
braking d q EN 12841:2006C EN189T-A@ 10,5+11 mm
2D6G400WB5  SPARROW 200R Selfbraking descender 5294
Descensor aufofrenante
EN 341:2011-2A Tec Static Pro 11, Patron Plus 11, Patron 11
tbraking d q EN 12841:2006-C EN 1891-AQ 10,5+11 mm
2D66400%XZ0 SPARROW 200R Seltbraking descender 529¢
Descensor aufofrenante
EN 341:2011-2A Tec Static Pro 11, Patron Plus 11, Patron 11
Ref. no. Product Description @ & Rope Standards
N° Ref. Producto Descripcién @ Cuerda Normas
. j Left handle 8<13 mm (EN 567) EN 567:2013
M 2D6635  QUICKROLL Puio izquierdo 2539 10:13 mm [EN 12841) EN 12841:20068 / UIAA
Right handle 8+13 mm (EN 567) EN 567:2013
2063 QUICKROLL Pufio derecho 259 70:13 mm [EN 12841) EN 12841:20068 / UIAA

Climbing Technology | Adventure parks workbook 2023 | 37



Member of

@®SKYLOTEC
climbing
technology
Ref. no. Product Description @
N° Ref. Producto  Descripcién
Mobile fall arrester
EASY for rope
28714 200
SPEED Anticaidas deslizante g
para cuerda
Ref. no. Product Description
N° Ref. Producto Descripcion
@ 7W924020  UNK20  ComPonen
omponente

Standards / & Rope Compatibility Working Load Limit

Normas / @ Cuerda Compatibilid Fuerza de trabajo

EN 12841:2006-A )

©10,5:11 mmEN 18914 k20 140 kg

EN 12841:20068

@ 10,5:11 mm EN 1891-A EN 362 connector 100 kg

EN 353-2:2002

Patron Plus 11 11 mm) [ 902 comnedon 140 kg

Patron 10.5 (@ 10,5 mm) "

RFU 11.075 ’

Patron Plus 11 (@ 11 mm) Link 20 120kg
length @ Standards / & Rope Compatibility
Longitud Normas / & Cuerda Compatibilid
20 cm 135¢g * Easy Speed

*Este producto no constituye un D.P.l. en el caso en que sea utilizado por separa-
do. Este debe ser utilizado con un dispositivo anticaida compatible. Respetar todo
lo indicado en las instrucciones de como va utilizado el producto.

*If this product is used alone, it is not a PPE. It should only be used in combination
with a compatible fall arrest device: follow the instructions given in the operating
instructions of the product.

Ref. no Product Description @ Compatibility Standards
NP° Ref. Producto Descripcion Compatibilid Normas
g Positioning support, 10 pes. pack Pillar, Pillar Pro, D-Shape, Not a PPE
- ove28 FIXPRO Complemento de posicién, confeccion de 10 piezas 39 Concept, Snappy, K-Classic No es un EPI
Ref. no. Product Description length Diameter 2N I—(il| Standards
N° Ref. Producto Descripcion Longitud Diémetro Normas
PATRONPLUS 11 Type A static rope ) i
7WI15800010AA ol = loops Cuerda esidfica de fipo A 10m @11 mm 22kN 77 g/m  EN 1891:1998A
PATRON PLUS 11 Type A static rope . i
7WI15800020AA Ll loops Cuerda esidfica de fipo A 20m 11 mm 22kN 77 g/m  EN 1891:1998A
PATRON PLUS 11 Type A static rope . i
7W15800030AA with end loops Clerda estéica de fipo A 30m @11 mm 22 kN 77 g/m  EN 1891:1998-A
PATRON PLUS 11 Type A static rope . )
7W15800040AA with end loops Clerda esidfica de fipo A 40 m @11 mm 22 kN 77.g/m  EN 1891:1998-A
Removable rope protection
6v811 ROPE SHIELD i 0,6 75 Mot a PPE
Proteccién desmontable para om 9 No es un EPI
cuerda
Ref. no. Product Description Length - @ Standards
N?° Ref. Producto Descripcion longitud Normas
Polyamide sling 25 mm wide EN 795:2012-B
M? 7W132060 LOOP ANKOR Cinta en poliamida 25 mm ¢0cm 35kN 859 EN 354:2010
Polyamide sling 25 mm wide EN 795:20128
= 7WI132120 LOOP ANKOR Cinta en poliamida 25 mm 120 cm 35N 160g EN 354:2010
Ref. no Product Description Standards
N° Ref. Producto Descripcion <kN> @ Normas
2A63703WX  CHEESEPLATES ~ Nuliranchor plate with 3 lower holes 30 kN 759 Ce
Placa muliianclaje con 3 orificios inferiores
2A63705YL  CHEESEPLATEL ~ V\iiranchor plae with 5 lower holes 40N 160 g e
Placa multianclaje con 5 orificios inferiores
Ref. no. Product Description
N° Ref. Producto Descripcion
¢
ROPE CUTTER Scissors with sharp circular blades for cutting ropes under tension

Tijeras con las hojas de corte circulares para cortar cuerdas en fension

ﬁ 3V791
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Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producto Descripcion Tallas Normas
7%08400  PROGRIP Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%) 924 S EN 388:2016+A1:2018

Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%)
Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%)

7X9840A  PROGRIP 110¢g M EN 388:2016+A1:2018

7X98408 PROGRIP Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%) 1259 L EN 388:2016+A1:2018
Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%) ) )
7X9840C  PROGRIP Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%) 1439 K EN 388:2016+A1:2018
Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%) ) )
/7X9840D  PROGRIP Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%) 1554 K EN 388:2016+A1:2018
Ref. no. Product Description @ Size Standards
N° Ref. Producto Descripcion Tallas Normas

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%)
Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%)
Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

7X28300  PROGRIP PLUS 119g S EN 388:2016+A1:2018

7X9830A  PROGRIP PLUS 127 g M EN 388:2016+A1:2018

"\‘]Il' Materials: goat skin leather (80%), spandex [15%), Neoprene (5%)
\' 7X98308 PROGRIP PLUS Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%)
Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%)

Materials: goat skin leather (80%), spandex (15%), Neoprene (5%) ) )
Materiales: piel de cabra (80%), spandex (15%), Neopreno (5%) 1659 L EN 388:2016+A1:2018

144 g L EN 388:2016+A1:2018

7X9830C  PROGRIP PLUS 152 g Xt EN 388:2016+A1:2018

7X9830D  PROGRIP PLUS

Ref. no. Product Description @ Size
N° Ref. Producto Descripcion Tallas
Materials: goat skin leather (90%), Neoprene (5%), Lycra (3%), PE (2%)
7X98500 PROGRIP FERRATA Materiales: piel de cabra (90%), Neopreno (5%), Lycra (3%), PE (2%) 359 S
7%0850A PROGRIP FERRATA Materials: goat skin leather (90%), Neoprene (5%), Lycra (3%), PE (2%) 484 M

Materiales: piel de cabra (90%), Neopreno (5%), Lycra (3%), PE (2%)
' Z%08508 PROGRIP FERRATA Materials: goat skin leather (90%), Neoprene (5%), Lycra (3%), PE (2%) 60g L

Materiales: piel de cabra (90%), Neopreno (5%), Lycra (3%), PE (2%)

Materials: goat skin leather (90%), Neoprene (5%), Lycra (3%), PE (2%)

7X9850C PROGRIP FERRATA Materiales: piel de cabra (90%), Neopreno (5%), Lycra (3%), PE (2%) 789 K
Materials: goat skin leather (90%), Neoprene (5%), Lycra (3%), PE (2%)
7X9850D PROGRIP FERRATA Materiales: piel de cabra (90%), Neopreno (5%), Lycra (3%), PE (2%) 100g XL
Ref. no. Product Description |£-| Volume
N° Ref. Producto Descripcion Volumen
r
7X986 AZIMUT Sm"”'S‘Ze haul bag 1200 g 25:351
etate pequeno
7X96940 CRAGGY ’FY\edi“m'S‘Z.e haul bag 1900 g 40:501
etate mediano
%071 CARRIER BAG Rucksack for carrying equipment 650 g 351
Bolsa de fransporte
6X96018 CARRIER Smalksize canying bag 400 g 181
Bolsa de viaje pequefio
Mediumsize carrying bag
6X96022 CARRIER . X 500 g 221
Bolsa de viaje mediano
6X96037 CARRIER Bigssize carrying bag 700 g 371

Bolsa de viaje grande
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pmomcarameor sy PERIODIC INSPECTION

CONNECTORS climbing

technology

Carrying out periodic inspections af regular infervals is essential to ensure the
continued efficiency of the equipment on which the safety of the user depends.
Carrying out periodic inspections is required by the EN 365 Standard and
therefore is mandatory only for certain categories of equipment, in whose in-
structions for use this obligation will be expressly indicated. Nevertheless, it is
e e good practice to carry out the inspections even when it is not mandatory and it
is particularly advisable for products that are employed in collective use.

) sTory and oeneraL crec |
] ourteses

12 | Chedk T —— i TS —

To meet this need, Climbing Technology has prepared a number of procedures
that are dedicated to the periodic inspection of adventure park products.

In addition, the following services are available:

* course to become a ‘Competent Person’ for the inspection of adventure park
products;

* provision of periodic inspection for adventure park products.

Both activities refer only to Climbing Technology branded products.

For more defails, please contact us at the following addresses:

cD From ltaly > vendite@aludesign. it
PEVICE PERIGDIC CHECK SHEET slimbing From abroad > commerciale@aludesign. it

technology

CONTROL PERIODICO

La realizacion de controles periddicos de forma habitual es indispensable para
garantizar la funcionalidad correcta de los dispositivos utilizados, de los cuales
depende la seguridad del usuario. La realizacién de controles periddicos estd
1 indicada en la norma EN 365 vy por lo tanfo es obligaforia, unicamente, en
las categorias de dispositivos en cuyas instrucciones de uso sea indicado de
forma precisa tal obligatoriedad. Sin embargo, es buena costumbre realizar

. : : fambién este tipo de actividad alli donde no sea indicado come obligatoria y
_ se aconseja de manera especial realizarla en los materiales utilizados colec-
4 fivamente. Para solventar esta necesidad Climbing Technology ha elaborado

unos procedimientos dedicados al control periédico de los productos para
I - I parques aventura.

los siguientes servicios pueden ser afiadidos:

* curso de personal competente en el control de productos para parques
aventura;

* servicio de control periédico de produtos para parques aventura.

PHOTO APPENDIX
WORK POSITIONING LANYARDS

las acfividades propuestas se refieren solamente a productos de la marca

oDy ‘ : Climbing Technology.
W, S = .
;5:'“’2"‘@ﬁ #

=]

ara mayores informaciones es posible contactarnos enviando un correo a:
P y: f bl fact d

para ltalia > vendite@aludesign. it

para el extrenjero > commerciale@aludesign. it

A Sample pages extracted from

the documentation of a periodic
inspection procedure.

Paginas extrapoladas de

un procedimiento de control
periddico utilizado como ejemplo.
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Climbing Technology by Aludesign S.p.A.

via Torchio 22 | 24034 Cisano B.sco BG ITALY

Central tel: +39 035 783595

Fax: +39 035 782339

Infernational dpt. : commerciale@aludesign. it
Domestic dpt. (ltaly) : vendite@aludesign. it
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www.climbingtechnology.com

ADVPC2211A4ENES - L. Maccari, Parco Sospeso nel Bosco, Gromo Spiazzi (BG) ltaly €3 K. Dell'Orto - Climbing Technology

®SKYLOTEC

Sarl Climbing Technology - France
Parc des Erables - 6, rue des Artisans
74100 Vetraz Monthoux - FRANCE
Central tel : +33 (0)4 50493741
Mobile : +33 (0]6 20060268

Mail: contact@climbingtechnology.fr



